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  Institución               Date: August 13, 2007

     Suplemento               Subject: FCI/SCP VISITA A

REGULACIONES

1.  OBJETIVO Y ALCANCE: El objetivo de este suplemento de institución es de
proporcionar directrices especí ficas para la puesta en práctica de Declaración de Programa
5267.06, Visitando a Regulaciones. Este suplemento incluye regulaciones para la Prisión De
satélite Acampan localizado en Millington,  TN.

2.  DIRECTIVES AFFECTED:

A. La declaración de Programa 5267.08, Visitando A regulaciones, es referido.

B. El suplemento 5510.01L de Institución, Procedimientos de Entrada, (el Frente -
el Reverso), es referido.

   C.    Los suplementos 5267.07E de Institución, Visitando A regulaciones para
Internos,       datados el 14 de agosto de 2006, por la presente son rescindidos.

3.  DESCRIPCIÓN DE REGLAS Y PROCEDIMIENTOS:

A. Visita A instalaciones: permitirán a la visita en el FCI y el SPC,  sólo en el
cuarto de Visita. El arreglo de asientos es a discreción del Supervisor Principal
Correccional, quien asegurará que esto asegura(preve) la supervisión adecuada.

B. Visita A capacidad de cuarto: el número de asientos en el FCI= 111. El número
de asientos en SPC= 250.

C.     Visita A veces:

Población General
El sábado, el domingo y Vacaciones 8:00 a.m. - 3:00 p.m.
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1 , 2 , 4 , 5  jueves 5:30 p.m. - 8:00 p.m.st nd th th

Viernes 1:30 p.m. - 8:00 p.m.

FDC Jueves 1:00 p.m. - 5:00 p.m.
SHU 3  jueves solamente 5:30 p.m. - 8:30 p.m.rd

Prisión De satélite Acampa 
 El sábado, el domingo y Vacaciones           8:00 a.m. - 3:30 p.m.

                                       Los Viernes                                                  5:30 p.m. - 8:30
p.m.

Todos los internos serán identificados por la tarjeta de comisario antes de que su
visitante (s) se marche el cuarto de visita. En el FCI,  el tratamiento de visitante
seguirá durante veces de cuenta. No permitirán a Visitantes en el cuarto de
visita antes de que una cuenta clara institucional sea anunciada.

               D.  Aparcamiento:

No permitirán a Visitantes que llegan al FCI antes de las veces de visita
previstas holgazanear en el aparcamiento o delante de el área de Entrada
Delantera. Los Coches del Visitante serán cerrados y asegurados durante
visitas. No permiten a Visitantes fumarse, holgazanearse o congregarse
delante de la institución. Las personas no permitidas para visitar deben
dejarse las tierras institucionales que incluyen aparcamientos.  El
aparcamiento del visitante es localizado detrás del edificio de Servicios de
Empleado. No permiten a Visitantes aparcar en los aparcamientos del
empleado. Esto estrictamente es prohibido. Todo el personal que observa
violaciones deberí a aconsejar que el visitante quite su vehí culo de los
aparcamientos del empleado y el parque en la parte del visitante de
aparcamiento designada. Hay la deficiencia que aparca áreas disponibles para
el visitante delante de la entrada principal de la institución. Una calcomaní a de
autorización de deficiencia estará claramente visible en el vehí culo del visitante.

VISITA A REGULACIONES:

A.  Hacinamiento de Procedimientos: Cuando el Espacio(cuarto) de Visita se
hace atestado, el Teniente de Operaciones será notificado puntualmente. Para
evitar atestar en el Espacio(cuarto) de Visita, cada interno es asignado treinta
(30) puntos de visita por mes. Cada punto de visita es igual a un (1) hora de
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visita, excepto fines de semana y vacaciones cuando cada hora será igual a dos
puntos. Estos puntos no son acumulados de un mes a otro. Los gerentes de
Unidad pueden aprobar puntos de visita adicionales si garantizado después
de la consulta con el Guardián Asociado (Programas). El Oficial de cuarto 
de Visita compilará una lista (por orden de su llegada) de aquellos visitantes que
ponen en una lista una dirección dentro de ciento radio (de 100) milla de la
facilidad. El Teniente entonces en privado explicará la situación atestada a los
visitantes "locales", y pedirá voluntarios para terminar su visita. Si este método
demuestra ineficaz, el Lieutenant/IDO notificará el cinco primer (5) grupos a la
lista sus visitas son la terminación pendiente condiciones debido a atestadas. Si la
terminación obligatoria se hace necesaria, él / ella sólo terminará tantos grupos
como es necesario para aliviar las condiciones atestadas. Además, la distancia
viajó y la frecuencia de visitas puede ser los factores considerados.

El programa de visita automatizado es utilizado para internos en el FCI y el
SPC.  El sistema de programa de visita automatizado es sostenido todas las
noches por el servidor por la Oficina Central. Cualesquiera problemas que
pueden ocurrir, la notificación deberí an ser hechos al Departamento de
Servicios de Computadora.

En el caso el Programa de Cuarto de Visita está inoperable durante horas de
visita, la Unidad de internos el Equipo (o un Empleado de Dirección de Unidad)
será notificado para repasar los registros de visita de internos, dentro de los
internos el Archivo Central para confirmar a visitantes aprobados.

1. Preparación de la Lista de Visitantes:
 El personal pedirá a cada interno rendirse durante la admisión - la

orientación trata una lista de proceso una lista de visitantes
propuestos. Después de la investigación apropiada, el personal
compilará una lista de visita para cada interno y distribuirá aquella
lista al interno y la oficina de espacio de visita

.
Proporcionarán a un interno el material escrito sobre los
procedimientos de visita de la institución durante el proceso de
selección de entrada. A mí nimo la información incluirá lo siguiente:

! Dirección / número de teléfono de facilidad: direcciones a la
facilidad e información sobre transporte local:

! Dí as y las horas de visita:
! Código de vestuario Aprobado:
! Exigencias de identificación para visitantes;
! Artí culos autorizados en el cuarto de visita;
! Todos los artí culos autorizados que entran en el cuarto ) de
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visita deben ser llevados en un tamaño claro plástico de
contenedor 6x7 y la cantidad dos pañal y una botella;

! Reglas especiales para niños;
! Los artí culos Autorizados los que los visitantes pueden traer

para dar al interno, si aplicable; y
! Exigencias de visita especiales.

Generalmente, una inicial que visita a la lista es preparada y distribuí da
dentro de siete dí as de recibir la información requerida para tratar la lista
de visita. Esta lista identifica a miembros de familia inmediatos aprobados
para visitar al interno. Los miembros de familia adicionales y amigos
pueden ser agregados después la terminación de una investigación
apropiada. El personal de Dirección de unidad dirigirá cualesquiera
cambios hechos al interno (s) que visita a la lista y el interno (s) recibirá la
copia de cualesquiera cambios.

2. Admisión y Estado de Mantenimiento: el Guardián puede limitar con la familia
inmediata de las visitas de interno durante la orientación admisión el perí odo o
para mantenimientos donde hay ni una lista de visita forma una institución de
transferencia, ni otra verificación de visitantes propuestos.

B. Número de Visitantes Por Interno: Durante las veces de hacinamiento, los
internos pueden ser limitados con cuatro (4) visitantes a la vez (esto incluye a
niños). Otras restricciones contra la visita el perí odo pueden ser impuestas para
prevenir atestar. Los internos en el FCI son limitados con un viaje al Cuarto
de Visita por el dí a. Sólo los SCP internos permitirán más de a un viaje al
cuarto de visita.

C. Visitantes regulares: el personal de Dirección de Unidad compilará una lista de
visita para cada interno asignado a sus unidades. Generalmente, permitirán a
internos hasta 10 visitantes además de sus miembros de familia inmediatos.
Ellos incluirán:

1. El miembro de familia inmediato - Esto incluye a madres,
padres, padrastros, padres adoptivos, hermanos, hermanas, el
esposo, niños y niños de paso.

2. Otros parientes - Esto incluyen a abuelos, tí os, tí as, suegros, y
primos.

3. Los amigos y asociados - Generalmente, visitando a listas serán
limitados con no más de diez (10) amigos y socios.

4. Las personas con Convicciones Previas criminales - Sólo el
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Guardián Asociado (Programas) tienen la autoridad para colocar
a una persona con una convicción previa criminal a una lista de
visita. Cualesquiera preguntas acerca de la conveniencia de un
individuo se remitirán a los Programas de Guardián Asociados
para la determinación final.

.
5. Los niños Bajo la Edad Dieciséis - Niños menor de edad de

dieciséis deben ser acompañados por un adulto responsable y ser
supervisado en cualquier momento.

6. Los Visitantes dieciséis (16) y diecisiete (17) años quien visitan
solo deben haber escrito la aprobación por su padre o guarda
antes de cada visita.

7. Generalmente no permitirán a internos tener visitantes aprobados
quien está sobre otro interno que visita a la lista. Las
excepciones, como miembros de familia inmediatos, pueden ser
aprobadas por el Guardián Asociado (Programas)  las Demandas
de visitas inesperadas por miembros de familia inmediatos no
antes a la lista de visita aprobada de un interno se remitirán a la
Unidad el Equipo el miembro de turno aquel dí a. Las listas de
visita serán limitadas con 25 visitantes totales. El personal de
unidad pondrá al dí a el programa de visita de computadora de la
institución como es necesario..

D. Listas de Visita: Cada interno someterá una lista de visitantes propuestos con su
Personal de Dirección de Unidad. Los miembros de familia Generalmente
inmediatos serán aprobados para visitar Una vez que una investigación
apropiada ha sido completada, el personal de unidad preparará una lista de todos
los visitantes aprobados (el Accesorio 3) y distribuirá esta lista al interno
individual concirnieron.. Las listas de visita serán limitadas con 25 visitantes
totales. El personal de unidad pondrá al dí a el programa de visita de
computadora de la institución como es necesario. La visita a archivos de
Espacio(cuarto) nunca deberí a ser quitada del Espacio(cuarto) de Visita a no ser
que el interno sea transferido o si no liberado de la institución.

E. Visitas Especiales: visitas especiales autorizarán conforme a regulaciones
establecidas y no serán usado para engañar regulaciones de comprobaciónes de
fondo o sanciones disciplinarias. Todas las visitas especiales deben ser
aprobadas por el Guardián Asociado, (Programas) sólo, o el designado
"interpretador". Un memorándum que autoriza la visita debe ser expedido al
Centro de Control, el Oficial del Teniente, "C" el Edificio y la Visita a oficiales
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de Espacio(cuarto) al menos 24 horas antes de la visita. El personal de unidad
proveerá la supervisión de visitas especiales durante no horas de visita / dí as.
Los internos quien han perdido su privilegio de visita como una sanción
disciplinaria del DHO sólo pueden tener estos privilegios restaurados por el
Guardián.

F. Visitantes de negocio: el Guardián Asociado (Programas) puede autorizar una
visita excepcional de esta clase.

G. Visitantes consulares: Tales visitantes serán aprobados sólo por el Guardián.

H.     Visita de Preso y Apoyo (PVS): arreglarán estas visitas y coordinado por el
Coordinador de Voluntario. El Coordinador de Voluntario asegurará al
Ayudante Ejecutivo, el Capitán, el Teniente de Operaciones, el Oficial de
guardia y Controlará el Centro en el FCI y el Satélite Acampa son notificados.
Generalmente arreglarán estas visitas en el Cuarto de Visita durante horas de
visita regulares. El Voluntario de PVS notificará a los internos de visitas
previstas por adelantado por la postal. PVS visitas no son contados como
Visitas Sociales. PVS Visitantes generalmente puede llevar el papel e
instrumentos que escriben en el Cuarto de Visita. PVS Visitantes no deberí a
ser negado. 

Cualesquiera preguntas o preocupaciones en cuanto a un visitante
PVS serán dirigidas al Oficial de guardia de Institución (IDO).

I. Visitas de los Representantes de Grupos de Comunidad: Antes de estos
individuos siendo colocados a una lista de visita, ellos deben ser protegidos y
aprobados por el Coordinador de Voluntario.

NOTE: el Presente o los participantes pasados en el voluntario y
programas de participación ciudadanos no serán agregados a la
lista de visita de un interno sin la aprobación por el Guardián

.

J. Visitas Pastorales: las visitas pastorales deben ser aprobadas por el Capellán de
institución. Estas visitas ocurrirán en el Cuarto de Visita durante horas de visita
regulares. La demanda de visitas pastorales debe ser hecha al menos un (1) dí a
por adelantado. Las visitas pastorales no serán cargadas contra la asignación del
interno de horas de visita. Cualesquiera preguntas acerca de visitas pastorales
deberí an ser dirigidas al Capellán de institución.
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K. Visitas a Internos no en estado regular demográfico
:
1. La admisión y el Estado de Mantenimiento - En la ausencia de una lista de visita

aprobada, sólo permitirán a miembros de familia inmediatos visitar durante las
Admisiones y la Orientación el perí odo o mientras un interno está en el estado de
mantenimiento.

2. Estado de Unidad de Alojamiento Especial: Para mantener la seguridad y la
seguridad y la carrera de camillero de la institución, sólo permitirán a internos en la
Detención Administrativa y\o la Segregación Disciplinaria visitar sobre el tercio el
jueves del mes de :30 de la tarde hasta 8:30 de la tarde.

3. Internos de Correccional Federales: FDC internos se permitirán visitar los jueves de
1:00 de la tarde hasta 5:00 de la tarde el Consejero FDC asegurará que dan a cada
interno nuevo una oportunidad de someter una lista de visita de miembros de familia
inmediatos (el Accesorio 1), así  como una renuncia firmada hacia la separación (el
Accesorio 2). La familia inmediata será interpretada como: la Madre, el Padre,
Hermanos, Hermanas, la Esposa, Hijos, e Hijas, u otros individuos quien estaban
directamente responsables durante sus años formativos. La aprobación de la lista de
visita es hecha por el Consejero FDC.

4. Todos los internos de SHU Y FDC,  mientras en el Espacio(cuarto) de Visita, serán
asentados en un área designada a discreción del Oficial de Espacio(cuarto) de Visita. 

L. Verificación de Relaciones: los empleados de Dirección de unidad
solicitarán la información de los visitantes potenciales quien no son los
miembros de la familia inmediata del interno antes de la colocación de
ellos a la lista de visita.

M. Investigaciones De fondo: los empleados de Dirección de unidad
solicitarán una investigación de fondo de todo no la familia inmediata.

N. Notificación: el empleado de Dirección de Unidad notificará al interno
de aprobación o la desaprobación de una persona solicitada para la lista
de visita. El personal de unidad proporcionará a internos por un número
apropiado de las copias del Folleto de Visita de la institución para ser
enviado a visitantes aprobados. 

O. Identificación de Visitantes: el Oficial de Entrada Delantero verificará
la identidad de cada visitante por el empleo de identificación
aprobada de cuadros sólo antes de su admisión en la institución.
Todos los procedimientos aplicables, como perfilado en el Suplemento
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5510.02L de Institución, Procedimientos de Entrada (el Frente - el
Reverso), serán puestos en práctica. La única fuente aprobada de
identificación para visitantes será la identificación de foto.

Todos los visitantes deben presentar la identificación de foto válida
(esto es, la licencia de conductor, el pasaporte o el gobierno
publicó(emitió) ID,  el estado o federal). Estos son los únicos
documentos aceptables. Darán a los carnets de identidad al Oficial de
Sala de control donde ellos permanecerán antes de que los visitantes
se marchen la institución. El Oficial de Sala de control identificará al
visitante que usa las tarjetas como ellos se marchan la institución.
Requieren que cada visitante complete la Notificación a la forma de
Visitante, BP Se forma 224, el Tí tulo 18, (el Accesorio 6),
í ntegramente. El visitante debe firmar la forma en la presencia de un
empleado para ser aprobado para una visita. El Oficial de Entrada
Delantero verificará que la forma es completa í ntegramente y
proporcionar la firma en el área apropiada del documento.  

Las firmas Fotocopiadas de personal no son firmas aceptables, originales
sólo. " La Notificación al Visitante " formas será derrotada al oficina del
Teniente diariamente, archivada por la fecha y almacenada en un área
segura durante un año. La identificación siguiente, cada visitante debe
firmar al Interno que Visita al Tronco. El Oficial de Entrada Delantero
asegurará que el tronco es completado í ntegramente. Por P.S.  5500.11,
el Capí tulo 4, un registro de cada visita de interno, detallando el nombre
del visitante, el tiempo de llegada y la salida, el nombre y el número de
interno visitaron, y la firma del visitante será guardada. Todos los
visitantes serán escoltados al Cuarto de Visita por un empleado,
preferentemente un Oficial de Cuarto de Visita. Si un visitante es negado
la entrada, el Oficial de Entrada Delantero debe completar el
Memorándum de Visita Negado (el Accesorio 4) y puntualmente expedir
a ello al Teniente de Operaciones. El Teniente de Operaciones será
notificado antes de que cualquier visitante sea negado la entrada en
la institución.

                             P.        Busca a Visitantes: el Oficial de Entrada Delantero debe asegurar que
todos los visitantes pasan por el detector electrónico metálico antes de
la entrada en la institución. En el caso de que el detector metálico se
hace inoperable, un detector hecho a mano metálico está disponible para
el empleo. Durante horas de visita de interno, un Oficial de Cuarto de
Visita o el Frente Encantan al Oficial protegerán a todos los visitantes
de interno por el detector metálico antes del escoltar de ellos en la
institución. No permitirán a los visitantes de interno quien han sido
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protegidos por el detector metálico para entrar en contacto con otros en
el Edificio de Entrada Delantero quien aún no ha sido protegido. Los
visitantes de interno al azar serán seleccionados para ser protegido para
los regalos de sustancias ilegales por el empleo del Dispositivo de
Espectrometrí a de Ión. El método de selección será establecido antes
del principio de visita. Toda la propiedad traí da en la institución
sufrirá la Selección de Rayo X (la Exploración Rápida). Los
artí culos como chaquetas, abrigos, suéteres, zapatos de sombreros,
relojes, cinturones y etc. son sujetos para buscar. No permiten a
paquetes, bolsos, cochecitos de bebé, y otros artí culos en el Cuarto de
Visita.

Los Visitantes serán instruí dos para dejar los artí culos de esto teclea sus
coches. Permiten a artí culos para necesidades infantiles (esto es,
pañales, la alimentación para bebés, biberones) pero debe ser
inspeccionado para el contrabando antes de la permisión de ellos en el
Cuarto de Visita. Visitantes que rechazan tener estos artí culos
inspeccionados deben devolverlos a sus coches (Allí  no son ningunas
áreas de almacenaje localizadas dentro de la Entrada Delantera, todos los
artí culos prohibidos en el Cuarto de Visita, deben ser almacenados en el
coche de visitantes. Ningunos artí culos serán abandonados(dejados) en
la Entrada Delantera o con cualquier empleado). Los Visitantes que
fallan cumplir con cualquiera de estas opciones serán negados la entrada
en la institución. Una máquina deudora está disponible en el Frente
Hacen lobby a favor del alimento y compras de bebida en el cuarto
de visita. Toda la pregunta acerca de la busca de visitantes será dirigida
inmediatamente al Teniente de Operaciones, el Supervisor Principal
Correccional, o el Oficial de guardia de Institución.

 Q. El débito Tarjeta / vendiendo Trabaja a máquina: no permiten a
Visitantes traer cualquier dinero en el cuarto de Visita. Una tarjeta
deudora puede ser comprada antes de la entrada en el cuarto de Visita
para comprar artí culos de las máquinas que venden. Ningún alimento
puede ser traí do en el cuarto de visita. Ningunos artí culos pueden ser
cambiados en el cuarto de Visita entre visitantes e internos.

R. Registro de Visitantes: el Oficial de espacio de Visita expedirá el tronco
automatizado diario y todo el Tí tulo 18 a la oficina del Teniente sobre la
terminación de visita diaria. El Oficial de Entrada Delantero asegurará
que los diarios de navegación de los visitantes son completados en su
totalidad,  incluir la llegada y el tiempo de la salida de cada visitante. El
Oficial de Entrada Delantero verificará a visitantes autorizados y
registrará su tiempo de llegada y la salida en el Programa de Visita de
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computadora.

S. Supervisión del Cuarto de Visita: Esto es la responsabilidad de los
oficiales de cuarto de visita para asegurar que la visita a regulaciones es
seguida como perfilado en la Oficina de polí tica de Prisiones y es
conducidos en un bastante, la manera ordenada y solemne. Deben
autorizar la terminación de cualquier visita de interno el TENIENTE de
operaciones Y\o el SDO.

El oficial de cuarto de visita pagará la atención estricta para asegurar que
el artí culo no es pasado entre el interno y el visitante.

Una búsqueda de todos los internos es requerida en el principio de una
visita. Todos los internos FCI serán cariñosos buscados antes de la
entrada en el cuarto de visita. Todos los internos FCI son también
visualmente serán buscado desnudado en el final de cada visita. Estas
prácticas son diseñadas para reducir la posibilidad de la introducción de
contrabando en la institución por el  cuarto) de visita. Todos los internos
serán sujetados a un búsqueda de detector metálico en el final de su
visita. Las búsquedas serán conducidas de la vista del visitante para
asegurar la aislamiento.

En ninguna circunstancia van a visitando a oficiales de cuarto aceptar el
dinero, regalos o los artí culos de cualquier clase para un internos.

Los Visitantes quien exponen el signo de empleo reciente de alcohol
(esto es, el olor, la turbación, la pérdida de equilibrio) o si no muestran
el comportamiento inadecuado, no permitirán visitar. El interno puede
tener los artí culos siguientes en su posesión sobre la entrada en el cuarto
de visita: peine, pañuelo, cinta de boda, anteojos, medallón religioso y /
o engranaje aprobado religioso delantero. El Inventario de Interno de
cuarto de Visita (el Accesorio #5) debe ser completado diariamente por
el oficial que realiza la cama improvisada. Esta forma es usada para
registrar aquellos artí culos traí dos en el E s p a c i o ( c u a r t o )  de Visita.

Los internos pueden ser imputados la responsabilidad para la conducta
de sus visitantes adultos e infantiles, Internos y los visitantes serán
responsables del cuidado a sus niños tranquilos para no no molestar
otros en el cuarto de visita. A mí nimo, la visita puede ser terminada, si
considerado apropiado por el TENIENTE de operaciones Y\o el SDO.

Los internos y sus visitantes son generalmente prohiben la forma que
entra en el área de juego infantil.  Circunstancias insólitas,  como casos de
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urgencia, serán la única excepción.

Permiten a los gestos Socialmente-aceptables de comunicación y el
afecto, como el apretón de manos o la propiedad de manos, besos, y el
abrazo, con en los lí mites de gusto bueno y luego sólo en el principio y
el final de una visita. Indecente, el contacto molesto o excesivo (esto es,
las piernas se entrelazaron, el brazo se abrigó alrededor atrás,
massaging) no serán tolerado. Pueden requerir a los internos quien
repetidamente violan regulaciones de visita para terminar la visita o ser
colocados en supervisión cercana a discreción del Teniente de
Operaciones. Todas las áreas del cuarto de visita pueden ser
supervisadas para prevenir el paso de contrabando y asegurar la
seguridad y el bien público afectado.

 La Visita es una función de familia importante y un privilegio. Es
imperativo que el código de vestuario y pacta permitido en nuestra
facilidad reflejan los valores profesionales y las preocupaciones de
seguridad de la Oficina de Prisiones. Las directrices siguientes se aplican
a todos los visitantes adultos e infantiles.

T.       Visitante Ropa: Todo el garments debe tener mangas, garments
transparente, la ropa muy ajustada, wraparound faldas y no permiten a
los pantalones cortos de ninguna clase. Las faldas y vestidos deben ser
más largos que dos pulgadas encima de la rodilla. Las rajas no se
extenderán más alto que dos pulgadas encima de la rodilla. Camisas de
te, el Footing / sudor satisface, la ropa de camuflaje y zapatos de dedo
del pie abiertos no son ser permitido. Los artí culos de vestir la
demostración de cualquier expresión o cuadros consideraron vulgar u
ofensivo no son ser permitido. Para el listado más detallado de a que va
a o no permitirán en la institución, mandarán al Accesorio 11 listado, o
fijado localizado en el Vestí bulo Delantero.

U. Artí culos: permitirán a Visitantes traer llaves. Las medicaciones
Requeridas deberí an ser tomadas o sea antes de la entrada en el
cuarto de visita o sea en conclusión de la visita.  Sólo permitirán a
artí culos necesarios para motivos de salud a discreción del Teniente de
Operaciones.

Información general: no permiten a los animales domésticos de ninguna
clase sobre las tierras de la institución. El Alimento y bebidas no pueden
ser traí dos en la institución; sin embargo, proporcionan varias máquinas
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que venden para el empleo por visitantes e internos. Los Visitantes no
deben llevar la ropa de interno tampoco permiten a internos el visitante
que viste en cualquier momento.  

Todos los visitantes deben firmar una declaración (en inglés o el español)
la indicación que ellos entienden que los visitantes que entran en la
institución pueden ser sujetos para buscar. Cada uno rechazar la
búsqueda o rechazando firmar la declaración ya mencionada será la
entrada rechazada en la facilidad. Una búsqueda también puede ser hecha
de toda la mano artí culos llevados en la posesión de un visitante. El
visitante estará presente durante el tiempo todos los artí culos son
buscados. El oficial de cuarto de visita no almacenará ningún artí culos
perdidos o izquierdo en el cuarto de visita.

El Teniente de Operaciones o el Oficial de guardia tienen la autoridad
para terminar cualquier visita el vestido debido a impropio, la conducta
impropia de parte del interno o su visitante (s), o para condiciones
atestadas. Visitando a la capacidad de cuarto, el tiempo, la frecuencia de
visitas y la distancia viajó determinarán factores cuando una decisión de
terminar una visita es hecha condiciones debido a atestadas. Los
Visitantes que viajan menos de 100 millas son considerados visitantes
locales.

No permitirán a cámaras en el cuarto de visita o sobre la caracterí stica
de institución.

V. Reconocimiento de Visitar A lista: Cuando un interno transborda a esta
facilidad, su lista de visita sólo será reconocida si el archivo refleja la
documentación apropiada para una facilidad media. Si el archivo carece
de la documentación apropiada, la Unidad el Equipo comenzará los
procedimientos apropiados para asegurar una Lista de Visita aprobada.

W. Reconocimiento de Interno: Todos los internos que entran y la salida del
cuarto de visita serán identificados por el empleo del interno la tarjeta de
comisario aprobada que será mantenida en la estación del oficial

.

X. Visitas Legales: visitas legales deberí an ser programadas durante la
visita normal horas si posible;

Población de General  el sábado, el domingo y Vacaciones 8:00 a.m. - 3:00 p.m.
1 , 2 , 4 , 5  de jueves 5:30 p.m. - 8:00 p.m.st nd th th
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viernes 1:30 p.m. - 8:00 p.m.

FDC jueves 1:00 p.m. - 5:00 p.m.
SHU 3  solo los  jueves 5:30 p.m. - 8:30 p.m.rd

Visitas Legales: los procedimientos de visita siguientes en cuanto a visitas legales deben
ser adheridos a.

     1. Todas las visitas legales requieren la aprobación previa del Guardián.
     2. Los abogados normalmente requerirán que preaviso de 24 horas vea a sus clientes.

Los abogados que representan FDC internos pueden solicitar para ver a sus
clientes fuera del - la hora el perí odo.    

     3. Las llamadas telefónicas que provienen de un abogado serán expedidas al Gerente
de Unidad respectivo. Si el Gerente de Unidad no está presente, esto será expedido
al Ayudante Ejecutivo.

     4. La unidad el equipo arreglará la fecha y el tiempo de la visita legal. La unidad el
equipo intentará asegurar una petición escrita el que pueden proveer ví a el
facsí mil. 

     5. El consejero asignado correccional preparará el memorándum aprobatorio para
los Gerentes de Unidad la firma.

     6. Si aprobado, el memorándum permanecerá en el archivo central del interno. Una
copia del memorándum será expedida al Ayudante Ejecutivo, el Capitán, el
Teniente de Operaciones, el oficial de Centro de Control, el oficial Construyendo c
y el cuarto de Visita OIC.

     7. De la llegada del abogado a la institución, él / ella será procesado en como un
visitante con la institución por el oficial Construyendo c. El abogado debe
presentar la Tarjeta de Barra y la identificación de cuadros.

     8. Autorizan al abogado para traer en la institución una cartera que contiene
cualesquiera documentos legales consideró necesario para proporcionar el consejo
con el interno.

     9. Un abogado debe tener la aprobación previa escrita y las disposiciones deben ser
hechas para traer en artí culos como registradores videocassette,  el equipo de
polí grafo, grabadoras y otros por el estilo.

    10. Un abogado puede ser acompañado por un investigador federal o el ayudante
federal legal, mientras él / ella antes ha sido aprobado y presenta cartas
credenciales de agencia federales.  

    11. Requerirán a un investigador privado o paralegal privado para rendirse a una
comprobación de fondo conducida por el personal de unidad, ser patrocinados por
el abogado del interno, y reciben la aprobación previa antes de la entrada en la
institución.

    12. Después de que el abogado correctamente es procesado, el abogado será escoltado
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al cuarto de visita por el personal correccional asignado a un poste de visita de
interno. Durante no horas de visita, un miembro de la unidad de los internos el
equipo proporcionará la escolta y la supervisión del abogado y el interno mientras
en el cuarto de visita. La unidad el equipo al miembro (s) también será responsable
de la llegada del interno al cuarto de visita, incluir la escolta apropiada que provee
para internos almacenados en la Unidad de Alojamiento Especial o el Correccional
Federal.  

    13. El oficial Construyendo c notificará al Teniente de Operaciones y el oficial de
unidad de alojamiento o SHU OIC como apropiado.

    14. Un interno general demográfico procederá al cuarto de visita, una búsqueda visual
será conducida.

    15. Un SHU o el interno FDC serán escoltados al cuarto de visita, por un miembro de la
unidad de los internos el equipo. Él sufrirá una búsqueda visual antes de la salida el
SHU o la Unidad FDC para la visita legal.

    16. El abogado y el interno serán supervisados por el personal de servicios
correccional asignado a los postes de cuarto de visita durante horas de visita
normales. Durante no horas de visita, un miembro de la unidad de los internos el
equipo proporcionará la supervisión.

    17. Aunque autoricen al abogado para traer el trabajo administrativo legal en el área
de visita, no lo autorizan para entregar cualesquiera documentos al interno. El
abogado debe enviar cualesquiera documentos a su cliente y no autorizan al
interno para traer cualesquiera materiales con él.        

    18. Sobre la terminación de la visita legal, el abogado será escoltado a Construyendo c
por el personal correccional o la unidad el equipo el miembro.  

    19. El personal deberí a usar todos los recursos disponibles de acomodar estas visitas
sin poner en peligro la seguridad y la seguridad de la institución.

  
Visitas legales previstas durante no visita a horas

   20. Excepto el artí culo 18, todos otros pasos encima aplican a visitas legales durante
no - la visita horas.

   21. En el caso un abogado que representa a un interno deberí a llegar después del
trabajo las horas, el Teniente de Operaciones inmediatamente se pondrán en
contacto con el IDO, LA ALHARACA y asignarán al gerente de unidad. Note: el
Teniente de Operaciones no delegará la responsabilidad del IDO, LA ALHARACA
o el gerente de unidad FDC a nadie debajo del nivel de teniente GS-11. Los
abogados no serán girados lejos debido a la carencia de una cita.

   22. El abogado y el interno serán supervisados por la unidad respectiva el equipo.
   23. Sobre la terminación de la visita legal, el abogado será escoltado a Construyendo c

por el personal de unidad. Un interno asignó a SHU serán escoltado atrás a
SHU/FDC por el personal correccional donde él visualmente será buscado y vestido
de. Un interno asignó a la población general visualmente serán buscado antes de la
salida el cuarto de visita.  
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   24. El personal deberí a usar todos los recursos disponibles de acomodar estas visitas
sin poner en peligro la seguridad y la seguridad de la institución.

   25. El abogado / cliente visita son las cuestiones sumamente sensibles que deben ser
dirigidas rápido y en una caja fuerte, la manera profesional. 

                                  
PRISIÓN DE SATÉLITE ACAMPA VISITANDO A REGULACIONES

        Los Visitantes Aprobados Ponen en una lista: un interno que desea hacer visitantes regulares
deben someten una lista de visitantes propuestos con su Consejero de Unidad. El Consejero de
Unidad compilará la lista de un visitante aprobado para cada interno después de la investigación
apropiada del visitante (s) propuesto. Esta lista puede incluir a miembros de familia inmediatos,
padres, el esposo, hermanos, niños, y pasar padres. Otros miembros de familia pueden ser
incluí dos también. Los ejemplos serán abuelos, tí as, tí os, suegros, y primos. Además, la lista
puede incluir hasta 10 visitantes adultos (16 y más viejo) quien es amigos y los socios del
interno.

Las listas de visita normalmente serán compiladas aproximadamente siete dí as después de la
llegada de un interno en el acampar. Las listas de visita serán limitadas con 25 visitantes totales.
Los consejeros de Unidad son responsables de la iniciación de toda la correspondencia y la
liberación de autorizaciones de la información en relación con la selección de visitantes
propuestos. Cuando la aprobación / desaprobación ha sido hecha, el interno es responsable de
notificar al visitante propuesto del mismo..  

(1) El abogado visita: Todas las visitas de abogado serán coordinadas por el Personal
de Dirección de Unidad. Ellos generalmente serán arreglados de antemano al
menos 24 horas por delante de la visita propuesta.

Visitas Legales: los procedimientos de visita siguientes en cuanto a visitas legales deben ser
adheridos a.

     A. Todas las visitas legales requieren la aprobación previa del Guardián.
     B. Los abogados normalmente requerirán que preaviso de 24 horas vea a sus clientes.
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Los abogados que representan FDC internos pueden solicitar para ver a sus clientes
fuera del - la hora el perí odo.    

     C. La unidad el equipo arreglará la fecha y el tiempo de la visita legal. La unidad el
equipo intentará asegurar una petición escrita el que pueden proveer ví a el facsí mil. 

     D. La unidad el equipo preparará el memorándum aprobatorio para la firma del
Guardián.

    E. Si aprobado, el memorándum permanecerá en el archivo central del interno. Una
copia del memorándum será expedida al Ayudante Ejecutivo, el Capitán, el Teniente
de Operaciones, Acampará OIC,  y el Espacio(cuarto) de Visita OIC.

     F. Si aprobado, el memorándum permanecerá en el archivo central del interno. Una
copia del memorándum será expedida al Ayudante Ejecutivo, el Capitán, el Teniente
de Operaciones, Acampará OIC,  y el Espacio(cuarto) de Visita OIC.

     G. Autorizan al abogado para traer en la institución una cartera que contiene
cualesquiera documentos legales consideró necesario para proporcionar el consejo con
el interno.

H. Un abogado debe tener la aprobación previa y las disposiciones deben ser hechas para
traer en artí culos como registradores videocassette, el equipo de polí grafo,
grabadoras y otros por el estilo

    I. Un abogado puede ser acompañado por un investigador federal o el ayudante federal
legal, mientras él / ella antes ha sido aprobado y presenta cartas credenciales de
agencia federales.  

J. Requerirán a un investigador privado o paralegal privado para rendirse a una
comprobación de fondo conducida por el personal de unidad, ser patrocinados por el
abogado del interno, y reciben la aprobación previa antes de la entrada en la
institución.

     K. Después de que el abogado correctamente es procesado, el abogado será escoltado al
espacio(cuarto) de visita por el personal correccional asignado a un poste de visita de
interno.

     L. El abogado y el interno serán supervisados por el personal de servicios correccional
asignado a los postes de espacio(cuarto) de visita.

     M. Aunque autoricen al abogado para traer el trabajo administrativo legal en el área de
visita, no lo autorizan para entregar cualesquiera documentos al interno. El abogado
debe enviar cualesquiera documentos a su cliente y no autorizan al interno para traer
cualesquiera materiales con él.

(2) Visitas por clero: Si el clérigo no está sobre un interno que visita a la lista, o desea
para visitar con un interno fuera las horas de visita, la unidad generalmente
arreglará la visita el equipo 24 horas por delante de la visita propuesta. 

(3) Visitas Especiales: la Gente que desea para visitar a un interno quien no es a la
lista de visita aprobada del interno y quien no se hará visitantes rutinarios, puede
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ser aprobada para visitas especiales a discreción del Administrador Acampar.
Todas las demandas de visitas especiales serán sometidas al consejero asignado del
interno al menos siete dí as antes de la visita. Si aprobado por el Administrador
Acampar, la visita será documentada sobre el Accesorio 9 y sometida al Teniente
de Operaciones y el Oficial de cuarto de Visita.

X. Visita A regulaciones: una copia de las regulaciones de visita (el Accesorio #11) será
fijada en el cuarto de visita y proveerán a cada visitante aprobado por la unidad el equipo
antes de la visita inicial del visitante a la institución. Cualquier violación de institución
que visita a procedimientos puede causar la terminación de la visita o la acción
disciplinaria para el interno o ambos.

4.  PROCEDIMIENTOS:

A. Visita A operaciones de cuarto
:

(1) Operación horas: el cuarto de visita en el acampar será abierto el viernes 5:30 de
la tarde a :30 de la tarde. El sábado, el domingo y vacaciones de 8:00 de la
mañana a 3:30 de la tarde. Los Visitantes no deberí an llegar antes que 15 minutos
antes de horas de visita previstas. Permitirán a internos hacer más que un viaje al
cuarto de visita. Sólo permitirán a internos cuatro (4) visitantes adultos en
cualquier tiempo dado con todos los niños menor de edad de 16 estando
acompañado por un padre o el guardián legal. Las visitas serán supervisadas por el
personal para asegurar que todas las visitas son conducidas en una manera
tranquila, ordenada, y solemne.

(2) Puntos de Visita: En el tiempo este suplemento ha sido publicado, el sistema de
punto no es aplicable a internos en la Prisión De satélite Acampan. Sin embargo, si
el hacinamiento constante impide a internos a visitar con miembros de familia
durante veces de visita previstas, el sistema de punto siguiente será puesto en
práctica después de la aprobación del Guardián:

Los internos recibirán 126 puntos por mes. Cuatro puntos son deducidos durante cada
hora de visita, o un punto durante cada 15 minutos de visita. Puntos no usados son
cancelados en el final del mes.
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(3) El Visitante Firma el registro el Procedimiento: el Oficial de Espacio(cuarto)
de Visita verificará la identidad de cada visitante por el empleo de
identificación aprobada de cuadros sólo.  Un permiso de conducir válido, el
pasaporte, o la identificación de govierno (estatal o federal) es los únicos
documentos aceptables. Darán a los carnets de identidad a la Visita Acamparé
OIC donde ellos permanecerán antes de que los visitantes se marchen la
institución. OIC Acampar identificará al visitante que usa las tarjetas como ellos
se marchan la institución. Requieren que cada visitante complete " la
Notificación al Visitante " la forma (el Accesorio #6) antes de cada visita. El
visitante debe firmar la forma en la presencia de un empleado para ser aprobado
para una visita. " La Notificación al Visitante " formas será archivada(limada)
por la fecha y almacenada en un área segura durante un año. La identificación
siguiente, cada visitante debe firmar al Interno que Visita al Tronco.

(4) La notificación del Interno de un Visitante: el Oficial de cuarto de Visita 
            notificará al interno por el sistema de altavoces cuando su visitante ha sido          

 
            procesado (visto el párrafo #2). Todos los internos entrarán y dejarán el              

 
       espacio(cuarto) de visita por la entrada de cuarto de cama improvisada.               

No permitirán a internos en el cuarto de visita antes de la notificación.

(5)  Búsquedas: Antes de la entrada y la salida del cuarto de visita, todos los
 internos serán cariñosos buscados. Los internos Al azar seleccionados visualmente
 pueden ser buscados sobre la terminación de su visita.

(6)  Supervisión de Niños: los Internos y visitantes serán responsables del cuidado a
 sus niños tranquilos para no no molestar otros en el cuarto de visita.
 También, los niños deben ser acompañados a y del fuera la visita a el área.

(7)  Cuenta Tiempo: el tráfico de interno a y del espacio(cuarto) de visita será
 interrumpido en:30 de la mañana en la preparación para el 10:00 de la mañana la
 cuenta oficial. Los internos en el fuera la visita a el área volverán al cuarto de
 visita para la cuenta. El tráfico de interno seguirá cuando la cuenta ha despejado.

(8) Propiedad personal de Interno Aprobada: permitirán a internos llevar un pañuelo,
el peine, la cinta de boda, cristales, el medallón religioso y o aprobaron el
engranaje religioso delantero. No permitirán a ningunos otros artí culos que
incluyen relojes, libros, cuadros, etc., ser tomado en o devuelto al compuesto. Las
gafas de sol pueden ser llevadas en el fuera la visita a el área sólo. No permitirán a
internos manejar cualesquiera visitas de dinero o cualquier otro tiempo mientras
almacenado en esta institución.
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(9) Identificación: los Internos serán identificados en entrada y la salida el
espacio(cuarto) de visita. Los internos rendirán su CARNET DE IDENTIDAD al
oficial para la duración de la visita.

B. Terminación de visitas: el Teniente de Operaciones, después de la consulta con el Oficial
de guardia de Institución, tiene la autoridad para terminar cualquier visita debido a que
atesta, el vestido impropio, o para los motivos de conducta impropia de parte del interno o
su visitante (s). Otro que la mala conducta o el ataví o impropio, la frecuencia de visitas y
la distancia viajó serán considerado terminando visitas debido al hacinamiento. Los
Visitantes que residen dentro de 100 millas de la facilidad serán considerados visitas
locales. Siempre que un visitante es negado la entrada, el Oficial de Cuarto de Visita debe
completar " el Memorándum de Visita Negado " (el Accesorio 4) y puntualmente expedir
a ello al Teniente de Operaciones, y colocar una copia en el archivo de cuarto de visita
del interno.

C. Visita A ataví o de cuarto: los Internos correctamente deben ser vestidos para sus visitas
en la institución el uniforme emitido y zapatos. No autorizan la ropa atlética, la ropa de
personal, o zapatillas de tenis, tampoco esto será mezclado con la institución emiten el
uniforme en el cuarto de visita. Sin embargo, permiten al interno (s) llevar la Bota de
Parcelas forestales de Bronceado de Desierto y la Bota de Wolverine Negra que es
vendido en el comisario institucional.  Aquella son dos únicas botas los que
autorizarán en el cuarto de visita.  Para el listado más detallado de a que va a o no
permitirán en la institución, mandarán al accesorio 11 listado o fijado localizado en el
Vestí bulo Delantero

.
D. Visitas a Internos no en Población general: los Internos hospitalizaron en la comunidad

puede recibir visitas de la familia inmediata sólo. La dirección de Unidad proporcionará el
personal de hospital o el personal de institución que proporciona la cobertura de seguridad
a la lista de visita aprobada que consiste de familia inmediata sólo. Si hay una
preocupación interés para la publicidad de medios de comunicación de seguridad o posible 
del interno, la Dirección de Unidad informará al Guardián y el Capitán para la
aprobación.

E. Observaciones de Personal: el Teniente de Operaciones y el Oficial de guardia de vez en
cuando comprobarán el interior y fuera la visita a áreas para asegurar a visitantes y los
internos siguen regulaciones de institución. Cualesquiera infracciones notables por el
Oficial de Cuarto de Visita serán relatadas al Teniente de Operaciones y el Oficial de
guardia de Institución, si asignar. Este personal reservará la autoridad de terminar
cualquier visita si considerado apropiado. El Oficial de Cuarto de Visita, el Teniente de
Operaciones y otro personal implicó proporcionarán al Capitán por una explicación
detallada del incidente en la forma de memorándum.

     F. SCP Fuera Visita: Fuera la visita serán limitado con (1) una hora, con un máximo de cinco
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(5) internos con sus niños. Otros visitantes permanecerán en el dentro de la visita a el área. 

5. OFICINA DE INTERÉS PRIMARIO: Servicios Correccionales 

__________________________________________
Bruce Pearson,  Guardián

DISTRIBUTION: Warden, Executive Staff, Department Heads, AFGE, MARO

ATTACHMENT 1

CORRECCIONAL FEDERAL
MEMPHIS, TENNESSEE  38134

NOMBRE:____________________     REGISTRO. NÚMERO: _________________

LA LISTA DEBAJO DE LOS MIEMBROS DE SU FAMILIA INMEDIATA QUIEN
PUEDE VISITARLE MIENTRAS UD ESTÁ AQUÍ . (LOS MIEMBROS DE
FAMILIA INMEDIATOS INCLUYEN: MADRE, PADRE, HERMANO, HERMANA,
ESPOSO, NIÑOS SÓLO):

NOMB R  E                                    DIRERC  C   I Ó   N             RELACIÓN    EDAD

LA FABRICACIÓN DE DECLARACIONES FALSAS SOBRE ESTA FORMA PUEDE CAUSAR EL
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RETIRO POSIBLE DE VISITANTE DE LA LISTA.
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ATTACHMENT 2
   

PRETRIAL RENUNCIA DE TRABAJO / SEPARACIÓN DE INTERNO

A. La oficina de polí tica de Prisiones declara que no pueden obligar a un interno pretrial para
trabajar otro que realizar tareas de gobierno de la casa en su propia célula y el área de
comunidad.

B. La oficina de polí tica de Prisiones declara que un interno pretrial deberí a permanecer separado
de internos condenados.

Yo he leí do o me habí a leí do las susodichas provisiones de polí tica y me gustarí a ofrecerme para la
asignación de programa o un trabajo:

Excluí do por Declaración A susodicho ________________________________________  
                                 

( Deberí a ser Firmado con las iniciales por el interno quien quiere ser separado de internos
condenados, pero solicita una asignación de trabajo dentro de la unidad que implica más " de tareas
de gobierno de la casa. ")

 Excluí do por Declaración B encima ________________________________                    
     
        

( Deberí a ser Firmado con las iniciales por el interno quien quiere participar con un trabajo o la
asignación de programa fuera la unidad. Para estas asignaciones, el interno pretrial debe renunciar
la exigencia de separación porque él trabajará o participando en programas con internos
condenados.)
  (Esta renuncia puede ser negado por el personal en cualquier momento.)

  
Firmado _________________________________________________

  Fecha:                             
  Testigo: ________________________________________ Tití tulo: ______________________

Commentarios:
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________

Instrucciones: la renuncia de trabajo / separación de interno pretrial deberí a ser completada antes de la
asignación de programa o un trabajo. Sólo una renuncia es necesaria de permitir al interno cualquier
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número de asignaciones de programa o trabajo. La renuncia puede ser rescindida en petición del interno
y los motivos para la rescisión deberí an ser documentados en la sección de comentarios y firmados por
un empleado. La renuncia será mantenida en el archivo de unidad del interno o Registra el archivo De
oficina y permanecerá como un documento permanente. Pueden dar al interno una copia de las
peticiones.

ATTACHMENT 3
      

FEDERAL CORRECTIONAL INSTITUTION
1101 John A. Denie Road, Memphis, Tennessee  38134-7690

APPROVED VISITING LIST

NAME:____________________________________ Reg. No. _____________________

APPROVED BY:__________________________________________________________

Visitor’s NamAeg e Relationship Address
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ATTACHMENT 4

U.S. Department of Justice
Federal Bureau of Prisons

Federal Correctional Institution
Satellite Prison Camp Memphis

Memphis, Tennessee 38134-7690

Date:

MEMORANDUM FOR CAPTAIN

THRU: Operations Lieutenant

FROM: FRONT ENTRANCE OFFICER

SUBJECT: VISITOR DENIED ENTRANCE INTO THE INSTITUTION

On this date, ____________, at ________(AM)(PM), the following
visitor,(Mr)(Mrs)(Ms)____________________________________________ was denied entrance into
the institution.

INMATE’S NAME: ________________________REG. NO._____________
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REASON FOR DENIAL:

1.  No Identification 
2.  Not on Approved Visiting List
3.  Under Age Person (Visiting Alone Without 
     Parent/Guardian Approval)
4.  Other:
                                                                                                                   
                                                                                                                   
                                                                                                                   

cc: Inmate Visiting File

     Operations Lt 

ATTACHMENT #5

VISITING ROOM INMATE PROPERTY
 INVENTORY SHEET

DATE:                                                                                            PAGE              OF             

VISITING ROOM OIC:                                                                            

NAME REG# ESYHEOGELSARSESLES
ITEM

WED

BAND

HANDKECROCMHDBIEEFSCRIPTION OF ITEMS TIME
IN

TIME
OUT
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ATTACHMENT 6
NOTIFICACIÓN A VISITANTE 

MINISTERIO DE JUSTICIA ESTADOUNIDENSE                 OFICINA FEDERAL DE
PRISONES

Fecha:                            Tiempo:                                               
El nombre del Oficial:                                                      
Institucción:                                          Posición:                                                                

Nombre de Interno Para Ser visitado:                                                 Registro  No.                         
         
Esto es un crimen Federal para traer sobre la institución muele cualquier arma de fuego, el dispositivo
destructivo, municiones, otro objeto diseñado para ser usado como un arma, la droga de narcótico, la
sustancia controlada, la bebida alcohólico, el dinero, o cualquier otro objeto que amenaza a la orden, la
disciplina, o la seguridad de una prisión, o la vida, la salud, o la seg0uridad de un individuo sin el
conocimiento y el consentimiento del guardián. El tí tulo 18 Código de los EE.UU. 1791 y 3571
proporciona una pena de encarcelamiento para no más de veinte años, una multa de no más de $250,000
o ambos, a una persona quien provee, o intenta proporcionar, a un interno cualquier objeto prohibido.
Todas las personas que entran a este local son sujetas a las búsquedas rutinarias de su persona, propiedad
(la inclusión de vehí culos), y paquetes. El guardián, sobre la sospecha razonable que una persona puede
introducir el contrabando o la demostración de las acciones que si no podrían poner en peligro la seguridad
de institución, la seguridad, o la orden buena, puede solicitar a la persona, como un requisito previo a la
entrada, rendirse a una búsqueda visual, la búsqueda cariñosa, la prueba de vigilancia de orina, la prueba de
alcohómetro, u otra prueba comparable. Un visitante tiene la opción para rechazar cada de la búsqueda o la
prueba o procedimientos de entrada, como consecuencia no permitirán al visitante la entrada a la
institución.

NOTE: permitirán a su rechazo de este medio de procedimientos que no le permitirán la entrada a la
institución, y Ud dejar la propiedad del institución, a no ser que allí  sea una razón de detenerle y\o
detenerle. El empleo de cámaras o el equipo de grabación sin el permiso del Guardián estrictamente es
prohibido; los violadores son sujetos al procesamiento criminal. Una vez que una visita con un interno
comienza, si un visitante deja el área de visita, la visita será terminada. Cualquier excepción debe ser
aprobada por el oficial de cuarto de visita.
))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))
))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))))
)  
POR FAVOR CONTESTE LAS PREGUNTAS SIGUIENTES: ¿ Son cada de los artí culos siguientes en
su posesión, o en la posesión de niños en su partido bajo 16 años?

Armas de fuego Sí              No    Drogas             Sí           No    
Explosivos Sí       No    Marihuana                   Sí           No
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Armas    Sí       No    Cámara   Sí           No    
Municiones Sí No    
Artí culos De alimentos    Sí          No    Bebida alcohólico    Sí     No 
Instrumentos de Recorte de Metal Sí       No    Prescripción Droga Sí              No 
Grabación de Equipo    Sí       No    Teléfono celular Sí  No     
Dispositivo de Buscapersonas / buscapersonas Sí    No  

*All los tipos de medicación llevada debe ser puesto en una lista en el espacio siguiente, y debe ser 
dejado en el área de entrada:___________________________________________________

 He leí do, entiendo, y estoy de acuerdo al susodicho. Si visito con un interno, también entiendo y
acuerdo a cumplir con las directrices de visita me proporcionaron por esta institución. Declaro que no
tengo artí culos en mi posesión la que sé para ser una amenaza a la seguridad de institución, la seguridad,
o la orden buena. Soy consciente que si tengo preguntas sobre que autorizan, yo deberí a consultar con el
oficial. Soy consciente que la pena para hacer una declaración falsa es una multa de no más de $250,000  
o el encarcelamiento de no más de cinco años o ambos (de conformidad con el Tí tulo 18, el Código
estadounidense, la Sección 1001). Soy consciente que el área de visita, servicios de inclusión en el área
de visita, puedo ser supervisado para asegurar la seguridad de institución y la orden pedido buena.

Nombre / firma Impreso:_______________________________________________________                  
  
Dirección / ciudad De la calle y Estado:_____________________________________________________
Licencia de Vehí culo No: ____________El año, el Color, Hace y el Modelo de vehí culo:_                   
        

Visitando con un interno, por favor complete lo siguiente: los Nombres de niños bajo 16 años para quien
soy responsable:________________________________________________________________________
Si no visitando con un interno, por favor
indique:______________________________________________

Nombre de Organización:_____________________________ Objetivo de Visita:__________________     
                               
Printed Name/Signature of Staff Witness:________________________________________________:    
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ATTACHMENT 7

U.S. Department of Justice
Federal Bureau of Prisons

Federal Correctional Institution
Satellite Prison Camp Memphis

Memphis, Tennessee 38134-7690

                                                                                  Date

MEMORANDUM FOR ALL AFFECTED  

FROM:      ASSOCIATE WARDEN, PROGRAMS 

THRU:          CAPTAIN

SUBJECT:     SPECIAL VISIT AUTHORIZATION

Inmate :                                               Reg# :                                                     is authorized a Special Visit with                                                              
who resides at the following address:

                                                       

                                                       

                                                       

The date(s) of the visit is:                                                 

cc: Inmate Central File
      Staff Duty Officer
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ATTACHMENT 8
   

VISITA A REGULACIONES

Todo: el Interno Visitantes Sociales

De :    Bruce Pearson, Guardián 

           FCI/SPC Memphis, TN 

Acampe Visitando permitirán los viernes 5:30 de la tarde a 8:30 de la tarde. Los sábados, los domingos y
vacaciones federales de 8:00 de la mañana hasta 3:30 de la tarde. No permitirán a ningún visitante entrar en cuarto
de visita para una visita después 8:00 de la tarde los viernes, o después 3:00 de la tarde los sábados, los domingos
y vacaciones federales. No permitirán a ningunos internos entrar en cuarto de visita después de que 9:30 estoy en
la preparación para el 10:00 soy la cuenta. El tráfico de interno seguirá cuando la cuenta ha despejado. Los
Visitantes no deberí an llegar antes que 15 minutos antes de horas de visita previstas. 

FCI la Visita permitirán de 8:00 de la mañana hasta 3:00 de la tarde el sábado, el domingo y vacaciones, sobre 1r,
2o, 4o, y th,  el jueves 5:30 de la tarde hasta 8:00 de la tarde los viernes 1:30 de la tarde hasta 8:00 de la tarde,
para internos en la Población general. Las horas serán 5:00 de la tarde hasta 8:30 de la tarde para internos
almacenados en la Unidad de Alojamiento Especial cada tercio el jueves. Las horas serán 1:00 de la tarde hasta
5:00 de la tarde cada jueves para el Correccional Federal. Todos los internos serán identificados por la tarjeta de
comisario antes de que su visitante (s) se marche el cuarto de visita. El tratamiento de Visitante en el cuarto de
Visita seguirá durante la cuenta, sin embargo, no permitirán a visitantes entrar antes de que una cuenta clara
institucional sea anunciada. Los Visitantes no deberí an llegar antes que 15 minutos antes de horas de visita
previstas.

La visita está sobre un sistema de punto.  

Acampe los Internos reciben 126 puntos por mes. Los puntos son cargados así : 4 puntos por hora de visita; un
punto para cada 15 incremento diminuto.  

FCI Internos son asignados treinta (30) puntos de visita por mes. Cada punto de visita es igual a un (1) hora de
visita, excepto fines de semana y vacaciones cuando cada hora será igual a dos puntos. Estos puntos no son
acumulados de un mes a otro. Los gerentes de Unidad pueden aprobar puntos de visita adicionales si garantizado
después de la consulta con el Guardián Asociado (P).

Sólo en el SPC,  los visitantes tienen la opción de visitar dentro de o fuera las áreas de visita (la permisión de
tiempo y la permisión de seguridad).  

Los Visitantes entrarán en cuarto de visita en la puerta adyacente al Centro de Mensaje localizado sobre el final del
sur del Edificio de Administración. Todos los visitantes deben proporcionar la identificación válida de cuadros (el
permiso de conducir válido, el Gobierno I.D. ,  Estado o Federal o pasaporte) antes de permisión para visitar. Como
un recordatorio, las personas no permitidas para visitar no pueden permanecer en el cuarto de visita, la institución,
o el aparcamiento. Los coches serán cerrados y asegurados durante su visita. No permiten a Visitantes fumar,
holgazanear, o congregarse sobre el pórtico delantero de la institución.

Sólo cuatro permiten ( 4) visitantes adultos visitar en cualquier tiempo dado. Todas las visitas comenzarán y se
terminarán en el cuarto de visita. Los internos pueden abrazar y besar a sus visitantes en el principio y el final de
cada visita, sin embargo, no permitirán ningún demostración excesiva de afecto y podrí a causar la terminación de
la visita.

Todos los niños menor de edad de 18 dieciocho deben ser acompañados por un padre o el guardián legal quien
debe ser a la lista de visita aprobada. Los internos y sus visitantes serán responsables del cuidado a niños en su
empresa, tranquila, ordenada, y dentro de los lí mites del interior o fuera la visita a el área. No deberí an permitir
a niños volver al cuarto de visita o dejar el cuarto de visita a no ser que no acompañado por un adulto.  
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Los internos serán imputados la responsabilidad para la conducta de sus visitantes adultos e infantiles, en el
cumplimiento con el interno castigan la polí tica, 5270.7.

La visita es una función de familia importante y un privilegio. Es importante que el código de vestuario y pacta
permitido en nuestra facilidad reflejan los valores profesionales y las interéses de seguridad de la Oficina de
Prisiones. Las directrices siguientes se aplican a todos los visitantes adultos e infantiles
.

Visitante Ropa: Ningunas camisas sin mangas o vestidos, cimas de tanque, garments transparente; la ropa muy
ajustada, la fibra sintética elástica, wraparound faldas, los pantalones cortos de cualquier clase, bordea o vestidos
con las rajas que exceden dos pulgadas encima de la rodilla, camisas de te, pleitos(trajes) de footing / sudor o la
ropa de camuflaje. Ningunas correas o zapatos de dedo del pie abiertos o sandalias. Además, los artí culos de
vestir la demostración de cualesquiera palabras o declaraciones consideraron vulgar, o la ofensiva a la raza de, el
origen nacional o la creencia religiosa es prohibida. Para el listado más detallado de a que va a o no permitirán en
la institución, mandarán al accesorio 11 listado o fijado localizado en el Vestí bulo Delantero. 

Artí culos: las Mujeres pueden traer en un pequeño monedero de moneda transparente. El monedero deberí a
sostener $20.00 total en monedas. Permitirán a visitantes masculinos traer a $20.00  total en monedas. (Sólo en el
SPC) las medicaciones Requeridas deberí an ser tomadas o sea antes de la entrada en el espacio(cuarto) de
visita o sea en conclusión de la visita.  Sólo permitirán a artí culos necesarios para motivos de salud a discreción
del Teniente de Operaciones.

Información general: no permiten a los animales domésticos de ninguna clase sobre las tierras de la institución. El
Alimento y bebidas no pueden ser traí dos en la institución; sin embargo, proporcionan varias máquinas que
venden para el empleo por visitantes. También han proporcionado una máquina de cambio de monedas (SPC sólo).
No permitirán a internos entrar o dejar el cuarto de visita con el dinero en su posesión. Los Visitantes no deben
llevarse el interno que viste a internos no es ningún permitido para llevar la ropa de visitantes. Visitantes adultos e
internos deben sentarse sobre los lados de enfrente de los bancos de jira en el fuera la visita a el área (SPC sólo).  

Todos los visitantes deben firmar una declaración (en inglés o el español) la indicación que ellos entienden que los
visitantes que entran en la institución pueden ser sujetos para buscar. Cada uno rechazar la búsqueda o rechazando
firmar la declaración ya mencionada será la entrada rechazada en la facilidad. Una búsqueda también puede ser
hecha de toda la mano artí culos llevados en la posesión de un visitante. El visitante estará presente durante el
tiempo todos los artí culos son buscados. El oficial de cuarto de visita no almacenará ningún artí culos perdidos o
izquierdo en el cuarto de visita. 

El Teniente de Operaciones o el Oficial de guardia tienen la autoridad para terminar cualquier visita el vestido
debido a impropio, la conducta impropia de parte del interno o su visitante (s), o para condiciones atestadas.
Visitando a la capacidad de cuarto, el tiempo, la frecuencia de visitas y la distancia viajó determinarán factores
cuando una decisión de terminar una visita es hecha condiciones debido a atestadas. Los Visitantes que viajan
menos de 100 millas son considerados visitantes locales.

No permitirán a cámaras en el cuarto de visita o sobre la propiedad de institución.



5267.08F
08/13/07
PAGE 31

Page 31 of  33

Attachment 9
1 of 2

Institución Federal Correccional y Prisión De satélite Acampan, Memphis, Tennessee

ROPA DE VISITANTE NO PERMITIDA

1. Garments Sin mangas de cualquier Clase (como chalecos o cimas de tanque)

2. Cuellos v

3. Garments Transparente de cualquier Clase

4. Ropa Muy ajustada de cualquier Clase (inclusión de fibra sintética elástica)

5. Wraparound Faldas         

6. Permiten a pantalones cortos (pantalones cortos para niños sólo)
 (Isla de Capri autorizan en la longitud de rodilla y considerados apropiado por nuestro 
 inspeccionando al funcionario)

7. Los pleitos(trajes) de Footing / sudor de cualquier Clase

8. Camisetas Simples Blancas o Camisetas con Logos, Cuadros, o Expresión consideraron Vulgar u      
           Ofensivo

9. Sombreros o Gorros (excepto infantes(hijos))

10. Camisas de Vientre (abdomen expuesto) 

11. Cadera Hugger o Pantalones / vaqueros de Fibra sintética elástica

12. Camisolas Llevadas como Outerwear 

13. Fregados de Hospital o Uniformes Médicos

14. Ropa de Camuflaje

15. Ropa Caqui (bronceado o similar escribir a máquina la llevada de internos)

16. Los zapatos Abiertos-pisoteados, Correas, o Sandalias (pies deben ser incluídos)

17. Los artículos de Vestir Demostración de cualquier Expresión o Cuadros Consideraron Vulgar u           
           Ofensivo

18. Cámaras en el Cuarto de Visita o sobre propiedad de Institución

19. Camisas Inmetidas

20. Pandeo de Pantalones / vaqueros

21. Faldas y Vestidos deben ser Más largos que Dos Pulgadas Encima de la Rodilla

22. Rajas No Se extenderán Más alto que Dos Pulgadas Encima de la Rodilla
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                                                                                                                                                                                                      Attachment 9
                                                                                                                                                                                                               2 of 2

Institución Federal Correccional y Prisión De satélite Acampan, Memphis, Tennessee

ARTÍCULOS NO PERMITIDOS

1. Bolsos

2. Gafas de sol

3. Lectura de Material / fotos

4. Dinero / dinero

5. Teléfonos / buscapersonas de Cámaras / célula

6. Alimento de Cualquier Clase, Inclusión de Goma y Caramelo (excepto infantes(hijos))

7. Cuchillos / cortaúñas De bolsillo

8. Cochecitos / carros

9. Lighters/Matches/Tobacco Productos

10. LAS DROGAS DE CUALQUIER CLASE (la Prescripción meds deberían ser tomadas antes de la entrada en el        

             cuarto de visita)

11. Los paraguas (pueden ser dejados fuera de visitar al cuarto)

12. Maquillaje, Pulseras de dijes, Medallones

ARTÍCULOS PERMITIDOS

• Bolsa de plástico Clara (para almacenar pañales de bebé)

 • Biberones Claros

• Artículos Necesarios para Motivos de Salud permitirán a discreción del Teniente de Operaciones

• Alimento y Bebidas Compradas en el Cuarto de Visita Debe Ser Consumido y\o Desechado Antes de Salida

La visita es una función de familia importante y un privilegio. Es imperativo que las regulaciones de visita ser adherido

a y que el comportamiento de ambos internos y visitantes de interno refleja la familia y valores profesionales y

encuentra las interéses de seguridad de la Oficina de Prisiones.
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